高中英语写作的重要性
 
　　英语写作对于高中的同学们有多重要，只有高考可以见分晓了。
　　课改提出了全新的课程理念，就是充分利用国际化和信息化的教育环境，构建以德育为核心，以培养学生的创新精神和实践能力为重点，以学习方式的改变为特征，以应用现代信息技术为标志的课程体系，这对高中英语写作教学提出了新的要求。
　　当前，在高中英语的写作与教学中，写作不仅是学生学习的弱项，也是教师教学的瓶颈。在高中英语写作教学中，适当地进行英译培养，因为英译和写作的关系密切，学生在写作过程中，英文写作能力将会得到实质性的提高。
　　一、高中英语写作教学中存在的问题
　　在高考英语测试中，写作，占了重要比重。高中写作教学历来是个难点，而学生写作水平的高低，也真实地反映了学生对所学语言的吸收及再创造的能力。
　　目前，大部分学校的教师只是根据高考应试的要求，因写作而写作的教学，只是注重浅显的写作格式、写作规范以及写作技巧的培养，熟知，这种在没有丝毫基础之上的培养犹如空中楼阁，学生没有基础，只是一种急功近利的做法，难以对学生写作有实质性的提高。而高考英语写作是对学生综合能力的考察，教师教学的偏差，使得学生在有了技巧后仍觉得翅膀不能飞起来，写作中常常不是出现描述性错误就是基本性的知识错误，从而失去高分的机会。
　　在高中英语写作教学中，学校教师往往有一种“满堂灌”的教学的思路，整个课程教学大多数时间都只是围绕着教师一个人在转，没有新颖的教学方法，似乎只要不断地直接灌输是正统的教学方法。在高中英语写作教学尤为如此，教师往往就是根据高考英语写作范文，来进行课堂分析、讲解，指挥学生模仿写作。教学过程枯燥乏味，学生没有独立的空间进行思考，只是在机械的模仿，很多教师还倡导学生背诵范文，导致学生不论在早自习还是晚自习，就是不停地机械式背诵，学生只是讲究技巧的花架子，最终背离高中英语教学的宗旨，在高考英语写作测试这一环，也是不能取得高分的效果。
　　写作与文化之间有着重要的关系，中学生在进行英语写作，必然存在跨文化因素的制约，由于学生语言基本功的薄弱和跨文化的制约，学生在写作中的错误也是姹紫嫣红，教师对学生英语写作的评定，也只是注重形式，只看表面现象，只是从语法来分析单个句或从词语的角度来看看词的组合，忘却了英语写作是一个整体，是一个统一的语篇。这些都导致了对学生英语作文评定的不恰当，不利于学生发现问题，及时的进步。
　　二、课改对高中英语教师写作教学提出的要求
　　(1)转变教育理念
　　传统的高中英语写作教学以灌输、仿照为主，通过机械模范来强化学生对写作知识的掌握，通过对题海战术训练学生对写作技巧的掌握。当前，现行的课改教材侧重于“以学生发展为本” 的新理念，以情景，探究一应用为主线，这要求高中英语教师要改变写作课的教学理念。
　　(2)转变教师职责
　　在新课改下，高中英语教师在英语写作教学中，要乐于成为知识的引导者、促进者，要与学生多交流写作体会，开发学生的写作思维，课堂上善于引导学生用自己的思维来进行写作创作。如教师在进行说明文写作训练时，可以激发学生按照自己的想法，来自由组合结构，不必拘泥于固定的说明程序，一方面开阔了学生的视野，另一方面也提高了学生对写作方法的比较和掌握。
　　(3)转变课堂规划
　　课改的实施要求高中英语教师在进行英语写作教学时，善于进行情景教学，创设出多种多样的新情景、新模式，注重教学目标的多重性，包括知识、技能、情感态度、价值观，充分运
　　用各种教学资源，来调动学生的写作兴趣，激发学生的写作联想，如在情景课堂教学中，人物图画写作中，可以提前做好对话式动态FLASH，可以让学生在有声多媒体范例中，思考写作的衔接，最后在进行归纳，达到写作连贯的效果。
　　(4)转变教师知识内存
　　二期课改的新理念要求教师的知识内存由传统教学的学科单一性转向拓宽知识视野，渗透与融合各学科间的知识，成为知识的多面手。教师要有足够的知识和能力对学生的创造性学习、体验性学习给予及时的点拨、指导，帮助学生自主构建知识。比如说教师在进行写作课堂指导时，不但要把握课程基础要求，还要综合当下的时事、新闻，并从学生年龄结构的实际状况出发，来指导写作，激发学生的发散性思维。
　　(5)转变为一名学习者
　　高中英语教师应该适应课改的深化要求，教师也应当成为英语写作教学研究中的一员，教师可在英语写作教学中探索、学习，可以使课程、教学与教师真正融为一体。教师发展是学生发展的前提，教师的教学研究源于课堂、源于实践，问题是自己所遇到的，是实实在在的，教师也是要不断学习的，在写作课的训练中首先要把自己看作为一名学习者，把自己假想遇到的问题应用到写作教学的实践中，从而达到自我学习到传输学习的转变。
　　三、英译培养的重要性
　　英译培养简单地可以理解为在英语翻译中来培养学生的语言翻译能力，而英译培养狭义上是指英译汉，广义上来讲包括英译汉和汉译英两个环节。我们在把英译培养纳入高中英语写作教学后，就需要从广义上来训练学生的英文思维和英文写作习惯。
　　(1)英译培养可以使学生掌握英语写作的句子结构等基本语法。
　　在平常的写作教学中，尽管学生可以掌握教师讲授的写作技巧，和熟背一些范文，但真正到了写作考试的战场上，大多会出现写作的基本问题，不是句子不完整，就是出现连接性错误，或是出现基本的时态错误，这些基本的语法错误，影响了学生的综合得分，也使得整篇文章纰漏百出。
　　英译培养，就是使得学生在进行一种语言方式转变为另一种语言方式时，会从原文的句子结构、时态、词组组合入手，来翻译为意思相近或相当的译文，这样反复的英译训练可以大大训练学生的基本功。
　　(2)英译培养可以纠正学生中国式的思维习惯
　　在英语写作中，大部分人常会犯民族性错误，即中国式英语，在高中英语写作中，学生这样的错误案例举不胜举。导致高中学生英文写作水平差的原因之一是以汉语为母语的学生习惯于用汉语思维方式学习英语、写作英语，写出来的英文自然就地道不了。
　　在英译培养中，学生在把汉语翻译成为英语时，就不得不跳入汉语思维，将汉英翻译与英文写作意识融会为一体。 英译培养和英文写作有共同的基础和条件，那就是要克服母语思维的干扰，积极体会英语思维规律，尝试以英语思维来写作和翻译，尽量做到掌握英文思维方式和掌握英文写作方法相辅相成。
　　反过来，将英语翻译汉语，也要跳入英语表达习惯，融入到汉语表达习惯中，这样翻译出来的文章才可以让人容易理解。

